Registra¢né ¢islo SBA: 1035/2019/0PS

Zmluva o poskytnuti podpory v podobe zabezpecenia uc¢asti na

startup podujati
uzatvorena v zmysle ustanovenia § 7 0ds. 4 a 5 zakona ¢. 290/2016 Z. z. o podpore malého a
stredného podnikania a o zmene a doplneni zdkona ¢. 71/2013 Z. z. o poskytovani dotacii v
posobnosti Ministerstva hospodarstva Slovenskej republiky v zneni neskorsich predpisov
V zneni neskorsich predpisov (dalej len ,, Zakon o podpore MSP “)

(dalej len ,,Zmluva*®)

Clanok .
Zmluvné strany
Nazov: Ministerstvo hospodarstva Slovenskej republiky
Sidlo: Mlynské nivy 44/a, 827 15 Bratislava, Slovenska republika
Zastupené¢: Ing. Peter Ziga, PhD., minister
ICO: 00686832
Webové sidlo: www.mhsr.sk

(d’alej len ,,Ministerstvo*), v mene ktorého kona

Nazov: Slovak Business Agency

Zapis: Zaujmové zdruzenie pravnickych os6b zapisané v registri
vedenom Okresnym uradom Bratislava pod  ¢islom:
OVVS/467/1997-Ta

Sidlo: Karadzicova 7773/2, 811 09 Bratislava — Staré Mesto,
Slovenské republika

Zastipena: Mgr. Martin Holak, PhD., generalny riaditel

ICO: 30 845 301

DIC: 2020869279

IBAN: SK81 0200 0000 0016 9324 1062

SK03 8180 0000 0070 0026 9546
(d’alej len ,,SBA*), na zaklade Zmluvy o povereni vykonom niektorych uloh spojenych
s poskytovanim podpory nepriamou formou na rok 2019 zo dna 25. 07. 2019 (dalej len
»Zmluva o povereni‘)

(d’alej len ,,Poskytovatel)

a

Obchodné meno: SEC Tradings.r. o.

Zapis: Obchodny register Okresného sudu Bratislava I, Oddiel: Sro
Vlozka ¢islo: 121021/B

Sidlo: Drieniova 16940/1H, 821 01 Bratislava

Statutarny organ: Michal Simko, konatel’

ICO: 50 906 089

DIC: 2120547946

Bankové spojenie: Tatra banka, a.s.

IBAN: SK27 1100 0000 0029 4804 6037


http://www.mhsr.sk/
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(d’alej len ,,Prijimatel*)

(Poskytovatel a Prijimatel’ spolu d’alej len ,,Zmluvné strany*)

Clanok I1.
Uvodné ustanovenia

SBA je v zmysle Zakona o podpore MSP, zakona ¢. 358/2015 Z. z. o Giprave niektorych
vztahov v oblasti Stdtnej pomoci a minimalnej pomoci a 0 zmene a doplneni niektorych
zakonov (zakon o Statnej pomoci) (d’alej len ,,Zakon o Statnej pomoci©) a Zmluvy
0 povereni vykonavatel'om Schémy na podporu startupov (2017 — 2020) (schéma pomoci
de minimis), ktora bola Ministerstvom zverejnena v Obchodnom vestniku ¢. 166/2017 dna
30. 08. 2017 (d’alej len ,,Schéma*).

. Jednou z aktivit v ramci komponentu 1 Schémy je okrem iného aj zabezpedenie ucasti
prijimatelov na domacich a medzinarodnych podujatiach zameranych na inovacie,
technologie a startupy. V ramci tejto aktivity komponentu 1 a v zmysle Vyzvy na
predkladanie Ziadosti o poskytnutie podpory v ramci Komponentu 1 Schémy na podporu
startupov (2017 - 2020) (schéma pomoci de minimis) vo forme podpory ucasti na
domacich a medzinarodnych podujatiach (d’alej len ,,Vyzva“) bola Prijimatel'om podana
Ziadost' o poskytnutie podpory v ramci Schémy (dalej len ,,Ziadost™) schvalena.

. Prijimatel’ berie na vedomie a vyslovne sthlasi s tym, Ze vSetky povinnosti, ktoré je
v zmysle tejto Zmluvy povinny plnit’ vo¢i Poskytovatel'ovi, bude ich plnenie adresovat
SBA ako subjektu, prostrednictvom ktorého Ministerstvo kond a ktory je uvedeny v
zéahlavi tejto Zmluvy pri vymedzeni Zmluvnych stran, ak Ministerstvo neurc¢i inak.

Clanok I11.
Predmet Zmluvy, uéel poskytnutej podpory, forma, druh a vyska

. Predmetom tejto Zmluvy je bezodplatné zabezpeCenie a poskytnutie ucasti na startup
podujati ,,NCT South America 2020%, ktoré¢ sa bude konat’ v diioch od 04. 02. 2020 do
05. 02. 2020 v Bogote, Kolumbia (d’alej len ,,Podujatie®) zo strany Poskytovatel'a pre
Prijimatel’a. Podujatia sa zu¢astnia nasledovni vyslani zastupcovia Prijimatela:

a) Meno a priezvisko: Samuel Horvath
b) Rodné priezvisko:

¢) Datum narodenia:

d) Rodné ¢islo:

e) Trvaly pobyt:

f) Cislo ob&ianskeho preukazu:

g) Cislo cestovného pasu:

h) Vztah k Prijimatel’ovi: zamestnanec

a) Meno a priezvisko: Martin Valovsky
b) Rodné priezvisko:

¢) Datum narodenia:

d) Rodné ¢islo:
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e) Trvaly pobyt:

f) Cislo ob&ianskeho preukazu:

g) Cislo cestovného pasu:

h) Vztah k Prijimatel'ovi: zamestnanec

Vsetky prava, povinnosti a vyhlasenia Prijimatela v zmysle tejto Zmluvy sa primerane
povazuju aj za prava, povinnosti a vyhlasenia vyslanych zastupcov Prijimatel’a uvedenych
v tomto bode Clanku III. Zmluvy.

Zmluvné strany sa zavézuju spolupracovat pri plneni predmetu tejto Zmluvy.
. Utelom poskytnutia podpory Prijimatel'ovi je ziskanie zakaznikov a nové spoluprace.

V ramci komponentu 1 Schémy, v zmysle ustanovenia § 3 pism. b) bod 4. Zakona
0 podpore MSP podl'a podmienok tejto Zmluvy, je Prijimatel'ovi podpora poskytovana
nepriamou formou, prostrednictvom nasledovného druhu podpory - ucast’ na domacich a
medzinarodnych podujatiach zameranych na inovacie, technoldgie a startupy vo vyske
poskytnutia podpory 16 000,- EUR (slovom: Sestnasttisic eur), pricom presna vyska
poskytnutej podpory bude $pecifikovana po skonceni Podujatia.

Clanok IV.
Prava a povinnosti Zmluvnych stran

Povinnost'ou Prijimatel’a je:

a) zabezpedit, aby vyslani zastupcovia Prijimatel'a uvedeni v bode 1. Clanku III. tejto
Zmluvy absolvovali Podujatie v rozsahu 2 (slovom: dvoch) dni, t. j. od 04. 02. 2020
do 05. 02. 2020 v celom rozsahu v zmysle popisu programu Podujatia, ktory tvori
neoddelitel'nu prilohu €. 1 tejto Zmluvy,

b) zaslat’ elektronickou formou na e-mailova adresu: antony@sbagency.sk a zaroven
postou, alebo osobne do 10 (slovom: desiatich) kalendarnych dni od skoncenia
Podujatia, t. j. do 15. 02. 2020, originaly dokumentov potvrdzujuce ucast’ vyslanych
zastupcov Prijimatel’a na Podujati (najmé, nie vSak vylucne, letenky a pod.) na adresu
SBA uvedenu v Clanku I. tejto Zmluvy,

c) vyplnit a dorucit’ elektronickou formou na e-mailovi adresu: antony@sbagency.sk
a zaroven postou, alebo osobne na adresu SBA uvedenu v Clanku I. tejto Zmluvy
Prijimatel'om vypracovanu a podpisanu spravu o ucasti na Podujati najneskér do 10
(slovom: desiatich) kalendarnych dni od skoncenia Podujatia, t. j. do 15. 02. 2020.
Vzor spravy o Ucasti na Podujati tvori neoddelitel'nt prilohu €. 2 tejto Zmluvy,

d) uhradit’ neopravnené vydavky spojené s uc¢astou vyslanych zastupcov Prijimatel’a na
Podujati vo vlastnej rézii, t. j. uhradit’ vSetky vydavky, ktoré mu na Podujati alebo
V suvislosti s nim, resp. s t€astou na iom vzniknu, a ktoré nie st uvedené v prilohe €.
3 tejto Zmluvy. Prijimatel’ je povinny zaobstarat’ si viza alebo iné potrebné povolenie
vstupu do krajiny, kde sa ma Podujatie konat pre nim vyslanych zéstupcov
a zabezpecit' Im stravovanie spojené s uc¢astou na Podujati v plnom rozsahu, pricom
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f)

9)

h)
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Prijimatel’ sdam zaroven znéSa vsetky vydavky s tym spojené,

v pripade Co ilen Ciasto¢nej neucasti vyslanych zastupcov Prijimatela na Podujati
vrozsahu uvedenom vV pism. a) tohto bodu Clanku IV. Zmluvy, uhradit
Poskytovatelovi zmluvni pokutu vo vyske vSetkych vynalozenych vydavkov
spojenych s uCastou vyslanych zastupcov Prijimatela na Podujati v zmysle
ustanovenia bodu 2. pism. a) tohto Clanku Zmluvy, s vynimkou netlasti, ktora
predstavuje nasledok vyssej moci, t. j. neucast, ktora nemohla byt zo strany
Prijimatel’a a/alebo jeho vyslanych zastupcov predvidatel'na alebo ju nebolo mozné zo
strany Prijimatela a/alebo jeho vyslanych zastupcov odvratit’; existenciu tychto
okolnosti je Prijimatel’ povinny Poskytovatelovi preukazat' a podlozit’” dokladmi
akceptovatelnymi Poskytovatel'om V lehote 5 (slovom: piatich) pracovnych dni odo
dna netcasti Prijimatela na Podujati. Zmluvna pokuta je splatna do 15 (slovom:
patnastich) kalendarnych dni odo diia dorucenia vyzvy na jej uhradu Prijimatelovi,

V pripade porusenia povinnosti Prijimatel'a uvedenych v pism. b) a/alebo c) tohto bodu
Clanku IV. Zmluvy, uhradit Poskytovatelovi zmluvna pokutu vo vyske vietkych
vynalozenych vydavkov spojenych s ucastou vyslanych zéstupcov Prijimatela na
Podujati v zmysle ustanovenia bodu 2. pism. a) tohto Clanku Zmluvy. Zmluvna
pokuta je splatna do 15 (slovom: pitnastich) kalendarnych dni odo dnia dorucenia
vyzvy na jej uhradu Prijimatelovi. Zaplatenim zmluvnej pokuty v zmysle tohto
ustanovenia Zmluvy nezanikd povinnost’® Prijimatela stanovend v pism. b)
a/alebo pism. c) tohto bodu Clanku IV. Zmluvy,

okamzite informovat’ Poskytovatel'a 0 tom, Ze v Spojitosti s uc¢ast'ou Prijimatel’a resp.
nim vyslanych zéastupcov na Podujati st od Prijimatela resp. od nim vyslanych
zastupcov zo strany organizatora Podujatia a/alebo poskytovatel’a prepravnych sluzieb
pozadované dodato¢né uhrady, resp. plnenia mimo ramca sluzieb, ktoré v zmysle tejto
Zmluvy Poskytovatel' Prijimatel'ovi vopred zabezpeCil (dalej len ,,Dodato¢né
naklady*). Sposob thrady Dodato¢nych nékladov za predpokladu, Ze budi opravnené
a Poskytovatel’ uzna potrebu ich uhrady za dovodnt, urci Poskytovatel’. V pripade, Ze
Prijimatel’ resp. nim vyslani zastupcovia bez sthlasu Poskytovatel'a uhradia
Dodatocné naklady, nie je Prijimatel’ opravneny na ich refundaciu ani v pripade, ak by
Dodato¢né naklady boli opravnenymi vydavkami v zmysle tejto Zmluvy a/alebo
Schémy,

zabezpecit, aby zo sluzieb poskytnutych zo strany Poskytovatel'a v ramci plnenia jeho
povinnosti vyplyvajicich z tejto Zmluvy neziskavali neopravneny prospech aj tretie
osoby. Ak by Prijimatel resp. nim vyslani zastupcovia svojim konanim, resp.
opomenutim umoznili ziskanie neopravneného prospechu tretich 0sdb z plneni, resp.
sluzieb poskytovanych zo strany Poskytovatela pre Prijimatela, vznika
Poskytovatel'ovi voci Prijimatelovi narok na zaplatenie zmluvnej pokuty vo vyske
celkovych nakladov na poskytnutie podpory Prijimatelovi v zmysle tejto Zmluvy.
Zmluvnd pokuta je splatnd do 15 (slovom: pétnastich) kalenddrnych dni odo dia
dorucenia vyzvy na jej uhradu Prijimatelovi,

vytvorit’ osobam opravnenym na vykon kontroly a auditu v zmysle Schémy primerané
podmienky na riadne a v¢asné vykonanie kontroly a poskytnit’ im potrebnti si¢innost’
a vSetky vyziadané informécie a listiny tykajiice sa najma realizacie ucasti na Podujati
a pouZitia pomoci,



)

K)
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v pripade, ak sa preukaZe nepravdivost’ akejkol'vek z informacii uvedenych v Ziadosti
a jej prilohach, podpisanych a predlozenych zo strany Prijimatela, nahradit’ vSetky
naklady uvedené v bode 2. pism. a) tohto Clanku Zmluvy, ktoré Poskytovatel' za
ucelom poskytnutia podpory Prijimatel’'ovi vynalozil, a to do 15 (slovom: patnastich)
kalendarnych dni odo dna dorucenia pisomnej vyzvy na nahradu vydavkov v zmysle
tohto ustanovenia Zmluvy, vo vyske a za podmienok uvedenych v tejto vyzve,

Vv zmysle ustanovenia § 17 ods. 4 Zakona 0 Statnej pomoci dodrzat’ vSetky podmienky,
za ktorych sa mu pomoc podla tejto Zmluvy poskytla a pre pripad porusenia tychto
podmienok vratit’ pomoc, ktora sa mu v zmysle tejto Zmluvy poskytla; dovod, lehotu a
spOsob vratenia pomoci ur¢i Poskytovatel v pisomnom ozndmeni dorucenom
Prijimatelovi, pokial’ tato Zmluva nestanovuje inak,

poskytnut’ Poskytovatel'ovi su¢innost’ podla bodu 3. pism. ¢) tohto Clanku Zmluvy;
V pripade porusSenia tejto povinnost’ vznikd Poskytovatel'ovi voc¢i Prijimatelovi narok
na zaplatenie zmluvnej pokuty vo vyske 500,- EUR (slovom: pat'sto eur) v kazdom
jednotlivom pripade takéhoto poruSenia zvlast. Zmluvna pokuta je splatna do 15
(slovom: pitnastich) kalendarnych dni odo dia dorucenia vyzvy na jej uhradu
Prijimatel’ovi,

m) poskytnat’ Poskytovatelovi stéinnost’ pri plneni prav a povinnosti vyplyvajtcich zo

P)

q)

Zmluvy pocas celého trvania tejto Zmluvy podla pokynov Poskytovatela; Vv pripade
poruSenia tejto povinnosti vznikd Poskytovatelovi voci Prijimatelovi ndrok na
zaplatenie zmluvnej pokuty vo vyske 500,- EUR (slovom: pat'sto eur) v kazdom
jednotlivom pripade takéhoto porusenia zvlast’ s vynimkou podla pism. I) tohto bodu
Clanku IV. Zmluvy. Zmluvna pokuta je splatnd do 15 (slovom: pitnéstich)
kalendarnych dni odo diia dorucenia vyzvy na jej thradu Prijimatel’ovi,

informovat’ o skuto¢nosti, ze ucast’ Prijimatela na Podujati bezodplatne umoznil
Poskytovatel’ v rdmci svojich aktivit zameranych na podporu podnikania a zvySovania
zaujmu o podnikanie, v sulade s ktorymi SBA vykonava aj Schému, ato vo
vSetkych pripadoch, v ktorych Prijimatel’ v akejkol'vek forme ana akykol'vek ucel
sprostredkuje alebo spristupiiuje tretim osobam informacie o svojej ti€asti na Podujati.
V pripade poruSenia tejto povinnosti zo strany Prijimatela vznikd Poskytovatelovi
voéi Prijimatel'ovi narok na zaplatenie zmluvnej pokuty vo vyske 500,- EUR (slovom:
pat’sto eur) v kazdom jednotlivom pripade takéhoto porusenia zvlast. Zmluvna pokuta
je splatna do 15 (slovom: patnastich) kalendarnych dni odo diia doru€enia vyzvy na jej
uhradu Prijimatelovi,

splnit’ vSetky podmienky uvedené v tejto Zmluve, Vyzve a/alebo Schéme, ktoré st
podmienkou poskytnutia pomoci,

bezodkladne informovat’ Poskytovatel'a o akychkol'vek skuto¢nostiach, ktoré brania
alebo mo6Zu bréanit’ Prijimatel’ovi, resp. jeho vyslanym zastupcom v plneni povinnosti
stanovenych touto Zmluvou, a to najmid v plneni povinnosti spocivajucich
V odchode/odlete na Podujatie a/alebo samotnej tiCasti na Podujati,

zabezpeCit' za seba nahradu akceptovatelnu Poskytovatelom v pripade, ak sa
Prijimatel, resp. vyslani zastupcovia nemdzu zlcastnit’ Podujatia z dovodov



Registra¢né ¢islo SBA: 1035/2019/0PS

zapricinenych na strane Prijimatela; v pripade, ak Prijimatel’ nezabezpeci ndhradu, ak
je to sprihliadnutim na c¢asové okolnosti pred Podujatim mozné, vznika
Poskytovatel'ovi voci Prijimatel'ovi narok na zaplatenie zmluvnej pokuty vo vyske
vydavkov, ktoré Poskytovatel vynalozil na zabezpecCenie UcCasti Prijimatel’a, resp.
vyslanych zastupcov na Podujati, ktori sa Podujatia napokon nezucastnili. Zmluvna
pokuta je splatna do 15 (slovom: pétnastich) kalendarnych dni odo dna dorucenia
vyzvy na jej uhradu Prijimatelovi. Aj v pripade ndhrady podla ustanovenia tohto
pism. q) bod 1. Clanku IV. tejto Zmluvy je Prijimatel’ povinny zabezpeéit' splnenie
prav a povinnosti v zmysle tejto Zmluvy.

2. Povinnostou Poskytovatela je:

a) zabezpelit' Prijimatelovi, resp. vyslanym zastupcom tucast na Podujati a v tejto
suvislosti uhradit’ vopred (resp. vo vynimoc¢nych pripadoch a po schvaleni zo strany
Poskytovatela pisomne alebo e-mailom aj nasledne, refundaciou na zaklade
Prijimatel'om predloZzenych origindlov relevantnych dokladov) vsetky ucelné a
opravnené vydavky Stym spojené, t. j. ndklady na dopravu na miesto Podujatia,
konkrétne 2 (slovom: dve) spiato¢né letenky z Viedne, Raktsko do Bogoty, Kolumbia
(s datumom odletu, t. j. odchodu na Podujatie dia 02. 02. 2020 a s daitumom priletu, t.
J. navratom z miesta Podujatia dia 06. 02. 2020) a zabezpeCenie priestoru na
vystavovanie na Podujati pre 2 (slovom: dve) osoby pre ucely zabezpeCenia tcasti
vyslanych zastupcov Prijimatel’a na Podujati (d’alej len ,,Opravnené vydavky*), ktoré
tvoria neoddelitelnt prilohu ¢. 3 tejto Zmluvy; za Opravnené vydavky sa v zmysle
Schémy nepovazuju:

(i) poistné platené doma i v zahraniéi,
(if) platené uroky,

(iii) pokuty a penale,

(iv) colné poplatky,

b) informovat’ Prijimatel’a o zasadnych zmenach v ramci Schémy,
c) informovat’ Prijimatela o skuto¢nej vyske pomoci poskytnutej v zmysle Zmluvy,
3. Poskytovatel je opravneny:

a) spolu s d’alsimi osobami opravnenymi vykonavat’ kontrolu a audit v zmysle bodu 1.
pism. i) Clanku IV. tejto Zmluvy vykonat’ kontrolu a audit vynalozenych verejnych
prostriedkov v sulade so zdkonom ¢. 357/2015 Z. z. o finan¢nej kontrole a audite a o
zmene a doplneni niektorych zédkonov Vv zneni neskorsich predpisov (d’alej len ,,Zakon
o finan¢nej kontrole a audite®) a zakonom ¢. 523/2004 Z.z. o rozpocétovych
pravidlach verejnej sprdvy a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni
neskorsich predpisov (d’alej len ,,Zakon o rozpoctovych pravidlach®),

b) kontrolovat' dodrziavanie podmienok, za ktorych sa pomoc Prijimatelovi poskytla,
ako aj ostatné skuto¢nosti, ktoré by mohli mat’ vplyv na spravnost a ucelovost
poskytnutej pomoci. Poskytovatel’ kontroluje predovsetkym hospodarnost’ a tcelnost’
pouzitia poskytnutej pomoci, a dodrziavanie zmluvnych podmienok a podmienok
Schémy; za tymto ucelom je opravneny vykonat’ kontrolu priamo u Prijimatel’a,
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c) kedykol'vek poc¢as platnosti a ¢innosti tejto Zmluvy pozadovat’ od Prijimatel’a tidaje

a informacie nevyhnutné pre sledovanie a hodnotenie prinosov ucasti Prijimatel’a na
Podujati v sulade s obsahom jeho Ziadosti; Poskytovatel’ je opravneny tieto Gdaje
a informacie vyuzivat na ucely propagacie aktivit Schémy a aktivit Poskytovatela
stivisiacich so Schémou, s podporou podnikania a zvySovania zaujmu o podnikanie
V najsirSom zmysle,

%

d) neposkytnut’ pomoc podl'a tejto Zmluvy v pripade, ak sa preukaze, ze Prijimatel’ ¢erpal

pomoc de minimis nad ramec Zakona o Statnej pomoci, Zmluvy a/alebo Schémy, prip.
ak Poskytovatel’ takato skutocnost’ kedykol'vek zisti z Centralneho registra v zmysle §
11 a nasled. Zakona o $tatnej pomoci.

Clanok V.
Vyhlasenia Prijimatel’a

1. Prijimatel’ vyhlasuje a podpisom tejto Zmluvy vyslovne potvrdzuje, ze:

a)

b)

f)

na zéklade tejto Zmluvy je pisomne informovany o tom, ze pomoc poskytovana
v zmysle tejto Zmluvy je minimalnou pomocou v zmysle Nariadenia Komisie (EU) ¢.
1407/2013 z 18. decembra 2013 o uplatiiovani ¢lankov 107 a 108 Zmluvy o fungovani
Eurdpskej tinie na pomoc de minimis, Uradny vestnik Eurdpskej tnie, L 352, 24.
december 2013 (d’alej len ,,Nariadenie ¢. 1407/2013%),

na zaklade tejto Zmluvy je pisomne informovany o predpokladanej vySke minimalne;
pomoci vyjadrenej ako ekvivalent hrubého grantu vo vyske podla Clanku III. bod 4.
tejto Zmluvy,

na zaklade tejto Zmluvy je pisomne informovany o tom, ze je prijimatel’om pomoci de
minimis v zmysle Nariadenia ¢. 1407/2013,

sa vo¢i nemu neuplatiiuje vratenie Stdtnej pomoci na zaklade rozhodnutia Eurdpskej
komisie, v ktorom bola tato Statna pomoc oznacena za neopravnenu a nezlucitelnu
S vnutornym trhom v zmysle ustanovenia § 10 Zékona o $tatnej pomoci,

sa oboznamil so vSetkymi vSeobecne zavdznymi pravnymi predpismi Slovenskej
republiky, ktoré sa vzt'ahuju na prijimana podporu v zmysle Schémy, najmé, nie vSak
vyluéne so Zakonom o podpore MSP, so Zakonom O §tatnej pomoci, SO Zakonom
0 rozpoctovych pravidlach, so Zakonom o finan¢nej kontrole a audite, so zdkonom ¢.
71/2013 Z. z. o poskytovani dotacii v pdsobnosti Ministerstva hospodarstva
Slovenskej republiky v zneni neskorsich predpisov a so zakonom ¢. 211/2000 Z. z.
0 slobodnom pristupe k informaciam a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov (zdkon
0 slobode informacii) v zneni neskorSich predpisov (d’alej len ,,Zakon o slobode
informacii*) a so samotnou Schémou, je si plne vedomy vsetkych povinnosti, ktoré
mu z tychto pravnych predpisov Slovenskej republiky a Schémy vyplyvaju, a zavizuje
sa ich dodrziavat’,

vSetky udaje ainformdcie, ktoré Poskytovatelovi na ucely plnenia tejto Zmluvy
poskytol, su spravne, iplné aich poskytnutie je v sulade so vSeobecne zavaznymi
pravnymi predpismi, najmé, nie vSak vylu€ne, s predpismi tykajicimi sa ochrany
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osobnych udajov,

si je vedomy skutocnosti, ze naklady na viza alebo iné potrebné povolenia pre vstup
do krajiny, kde sa bude Podujatie konat, ako aj ndklady na cestovné poistenie
zahfnajice vSetky jeho komponenty vratane poistenia zodpovednosti za Skodu, znasa
Prijimatel’ v celom rozsahu a vyluéne sam,

je vylucne zodpovedny za to, Ze nim vyslani zastupcovia Prijimatela disponuju
potrebnym a platnym druhom cestovného dokladu pre vstup do krajiny, kde sa
Podujatie mé& konat’. V pripade, ak sa vyslani zastupcovia Prijimatela nezucastnia
Podujatia z dovodu, Ze pre vstup do krajiny, kde sa Podujatiec ma konat’, nedisponovali
potrebnym a platnym druhom cestovného dokladu, je Prijimatel’ povinny nahradit
Poskytovatelovi vSetky Opravnené vydavky, ato do 15 (slovom: pétnastich)
kalendarnych dni odo dita dorucenia pisomnej vyzvy na ich nédhradu,

Poskytovatel nezodpovedd za wudalosti vys$Sej moci, v dosledku ktorych bude
vyslanym zastupcom Prijimatel’a znemoznena ic¢ast’ na Podujati vratane okolnosti, ze
vyslanym zastupcom Prijimatel’a nebudu prisluSnymi organmi udelené viza alebo iné
potrebné povolenia pre vstup do krajiny, kde sa Podujatie bude konat’. V pripade, ak
K neudeleniu viz alebo iného potrebného povolenia pre vstup do krajiny dojde
z dovodu, ktory je na strane Prijimatel’a alebo nim vyslanych zastupcov, je Prijimatel
povinny nahradit’ Poskytovatelovi vSetky Opravnené vydavky, ato do 15 (slovom:
patnastich) kalendarnych dni odo dna dorucenia pisomnej vyzvy na ich néhradu
Prijimatel’ovi,

si je vedomy skuto¢nosti, ze nie je opravneny pozadovat’ poskytnutie sluzieb v zmysle
Clanku IV. bod 2. pism. a) tejto Zmluvy vo vi&Som rozsahu, resp. kvalite, neZ boli zo
strany Poskytovatel'a vopred zabezpecené, ato ani priamo u organizatora Podujatia
a/alebo poskytovatela prepravnych sluzieb bez suhlasu Poskytovatela. V pripade
porusenia tejto povinnosti je Prijimatel’ povinny uhradit’ vSetky takymto spdsobom
vzniknuté vydavky sam ana vlastné ndklady a Vv pripade, Ze by tymto poruSenim
povinnosti Prijimatel’ sposobil Poskytovatel'ovi dodatocni administrativnu zat'az alebo
akékol'vek iné (aj finan¢né) naklady, vznikd Poskytovatel'ovi voci Prijimatel'ovi narok
na zmluvna pokutu vo vyske najmenej 500,- EUR (slovom: pat'sto eur), najviac vSak
do vySky vzniknutych vydavkov, ktoré Poskytovatel’ vynalozil na zabezpecenie ucasti
Prijimatel’a, resp. vyslanych zastupcov na Podujati. Zmluvna pokuta je splatna do 15
(slovom: pitnastich) kalendarnych dni odo dna dorucenia vyzvy na jej thradu
Prijimatel’ovi,

celkova vyska pomoci poskytnuta Prijimatelovi pomoci (vratane vSetkych ¢lenov
skupiny podnikov, ktoré so ziadatelom tvoria jediny podnik podl'a ¢lanku 2 ods. 2
Nariadenia ¢. 1407/2013) nepresiahne 200 000,- EUR v priebehu obdobia 3 (troch)
fiskalnych rokov, a to aj od inych poskytovatel'ov, alebo v ramci inych schém pomoci
de minimis v ¢ase predloZenia Ziadosti. Celkova vyska pomoci de minimis poskytnuta
jedinému podniku vykondvajicemu cestni nakladnti dopravu v prenajme alebo za
uhradu, nepresiahne 100 000,- EUR v priebehu obdobia 3 (troch) fiskélnych rokov,
priCom tato pomoc de minimis sa nepouzije na nakup vozidiel cestnej nakladnej
dopravy. Ak podnik vykonéava cestnt ndkladni dopravu v prendjme alebo za thradu,
a zaroven iné Cinnosti, na ktoré sa uplatiiuje strop vo vyske 200 000,- EUR, strop vo
vyske 200 000,- EUR sa na tento podnik uplatni za predpokladu, Ze prijimatel
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zabezpe¢i pomocou primeranych prostriedkov, ako je oddelenie cinnosti alebo
rozliSenie nékladov, aby podpora pre Cinnosti cestnej ndkladnej dopravy nepresiahla
100 000,- EUR a aby sa ziadna pomoc de minimis nepouzila na nakup vozidiel cestnej
nakladnej dopravy. Za trojro¢né obdobie v stuvislosti s poskytovanim minimalnej
pomoci sa povazuje obdobie prebichajuceho fiskalneho roku a2 (dvoch)
predchadzajucich fiskalnych rokov, a urCuje sa na zaklade uctovného obdobia
Prijimatela. Podla zakona ¢&. 431/2002 Z. z. o0 Gctovnictve v zneni neskorSich
predpisov je uctovnym obdobim kalendarny alebo hospodarsky rok, a to podla
rozhodnutia podnikatel’a.

Clanok VI.
Kumulacia pomoci

1. Prijimatel’ berie na vedomie, ze:

a) kumulacia pomoci je vzdy viazana na konkrétneho prijimatela (vratane vSetkych
¢lenov skupiny podnikov, ktoré so ziadatel'om tvoria jediny podnik podla ¢lanku 2
ods. 2 Nariadenia ¢. 1407/2013),

b) pomoc de minimis sa nekumuluje so Stditnou pomocou vo vztahu k rovnakym
opravnenym ndkladom alebo Stditnou pomocou na to isté opatrenie rizikového
financovania, ak by takato kumuldcia presahovala najvysSiu prislusnu intenzitu
pomoci alebo vySku pomoci stanoveni v zavislosti od osobitnych okolnosti
jednotlivych pripadov v nariadeni alebo rozhodnuti o skupinovej vynimke prijatych
komisiou. Pomoc de minimis, ktord sa neposkytuje na konkrétne opravnené naklady,
ani sa k nim neda priradit, mozno kumulovat’ s inou §tatnou pomocou poskytnutou na
zaklade nariadenia o skupinovej vynimke alebo rozhodnuti prijatych komisiou,

C) pomoc de minimis poskytnutd v stlade s Nariadenim ¢&. 1407/2013 sa moze
kumulovat’ s pomocou de minimis poskytnutou v stilade s nariadenim Komisie (EU) &.
360/2012 z 25. aprila 2012 o uplatiiovani ¢lankov 107 a 108 Zmluvy o fungovani
Eurépskej inie na pomoc de minimis v prospech podnikov poskytujucich sluzby
vieobecného hospodarskeho zaujmu (U. v. EU L 114, 26. 4. 2012, s. 8) az do vysky
stropu stanovené¢ho v uvedenom nariadeni. Mdze byt kumulovana s pomocou de
minimis poskytnutou v sulade s inymi predpismi o pomoci de minimis az do vysky
prisluSného stropu stanoveného v ¢lanku 3 ods. 2 Nariadenia ¢. 1407/2013.

Clanok VII.
Platnost’, u¢innost’ a ukoncenie Zmluvy

1. Tato Zmluva sa uzatvara na dobu urciti, ato na 10 (slovom: desat’) rokov odo dna
nadobudnutia ucinnosti tejto Zmluvy.

2. Tato Zmluva nadobuda platnost’ diiom jej podpisania oboma Zmluvnymi stranami. Tato
Zmluva je povinne zverejiiovanou zmluvou v zmysle ustanovenia § 5a Zakona o slobode
informacii, ktora v zmysle ustanovenia § 47a zakona ¢. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik
Vv zneni neskor§ich predpisov nadobida uc¢innost dilom nasledujicim po dni jej
zverejnenia v Centralnom registri zmlav vedenom Uradom vlady Slovenskej republiky



Registra¢né ¢islo SBA: 1035/2019/0PS

(link: http://www.crz.gov.sk/). Prijimatel’ podpisom tejto Zmluvy potvrdzuje, ze so
zverejnenim Zmluvy v plnom rozsahu v zmysle tohto bodu Clanku VII. Zmluvy suhlasi,
a je v plnom rozsahu oboznameny a sthlasi s nasledkami tohto zverejnenia.

Tato Zmluvu je mozné ukoncit’:
a) uplynutim doby, na ktorti bola uzavreta,
b) pisomnou dohodou Zmluvnych stran,

€) okamzitym pisomnym odstiipenim od Zmluvy zo strany Poskytovatel'a, ak Prijimatel’,
resp. nim vyslani zastupcovia pred nastupom na Podujatie neposkytuji
Poskytovatel'ovi sucinnost’ potrebnu k riadnemu plneniu povinnosti oboch Zmluvnych
stran v zmysle tejto Zmluvy, a/alebo ak zo spravania Prijimatel’a, resp. nim vyslanych
zastupcov pred nastupom na Podujatie m6ze Poskytovatel’ dovodne predpokladat’, ze
dojde k poruseniu povinnosti Prijimatela stanovenych touto Zmluvou a/alebo sa
preukaze, ze Prijimatel’ ¢erpal pomoc de minimis nad rdmec Zakona o Statnej pomoci,
Zmluvy a/alebo Schémy, prip. ak Poskytovatel’ takuto skuto¢nost’ kedykol'vek zisti
Z Centralneho registra v zmysle § 11 anasled. Zakona o Statnej pomoci. Pravo na
zaplatenie zmluvnej pokuty a/alebo na nahradu Skody v zmysle tejto Zmluvy nie je
odstupenim Poskytovatel'a od tejto Zmluvy nijako dotknuté. Odstipenie je ucinné
ditom dorucenia pisomného odstipenia Prijimatelovi na adresu uvedenu v zahlavi,
resp. na ini znamu adresu Prijimatela.

Clanok VIII.
Zavereéné ustanovenia

. Pisomnost’ v zmysle tejto Zmluvy sa bude povazovat’ za dorucenu aj vtedy, ak nebude
prevzata druhou Zmluvnou stranou, ktorej bola adresovana, a to 3. (slovom: tretim) diiom
odo diia jej uloZenia na poste po neuspesnom pokuse posSty o dorucenie pisomnosti urcenej
Zmluvnej strane ako adresatovi.

. VSetky zmeny a doplnenia tejto Zmluvy je mozné vykonat len vo forme pisomnych
a Cislovanych dodatkov podpisanych oboma Zmluvnymi stranami.

Zmluva sa vyhotovuje v 3 (slovom: troch) vyhotoveniach sur¢enim 2 (slovom: dve)
vyhotovenia pre SBA a 1 (slovom: jedno) vyhotovenie pre Prijimatel’a.

. Vzajomné vztahy Zmluvnych stran, ktoré nie st vyslovne dohodnuté v tejto Zmluve, sa
riadia prisluSnymi ustanoveniami vSeobecne zavidznych pravnych predpisov platnych na
uzemi Slovenskej republiky, a to najmé ustanoveniami zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny
zékonnik v zneni neskorsich predpisov.

10


http://www.crz.gov.sk/

Registra¢né ¢islo SBA: 1035/2019/0PS

5. Zmluvné strany vyhlasuju, ze ich zmluvna vol'nost’ nie je ni¢im obmedzend, svoju volu
prejavili slobodne, vazne, zrozumitel'ne a urcito, Zmluvu neuzavreli v tiesni, ¢i za napadne
nevyhodnych podmienok, jej obsahu porozumeli bez vyhrad ana znak sthlasu ju
podpisuju.

6. NeoddeliteI'nymi prilohami tejto Zmluvy su:
Priloha ¢. 1: Program Podujatia ,,NCT South America 2020
Priloha €. 2: Sprava o ucasti na Podujati
Priloha ¢. 3: Opravnené vydavky

Poskytovatel’: Prijimatel’:

V Bratislave dia \ dia
Slovak Business Agency SEC Tradings. r. o.
Mgr. Martin Holak, PhD. Michal Simko

generalny riaditel konatel
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Priloha ¢. 1: Program Podujatia ,,NCT South America 2020%

INICIO EXPOSITORES ~ REGISTRACION  INFORMACION PRACTICA  EVENTOS PASADOS ~ CONTACTO

FEBRUARY 4, 2020
© 8:30 am -10:15am 9 Auditorio - Centro de Educacion Militar del Ejército m ‘h
|| a

Sesion Plenaria de Apertura .
ﬁ info @

O 10:15am - 11:00 am 9 Terraza - Centro de Educacion Militar del Ejército

Pausa Café y Networking

More info @

@ 11:00 am - 12:00 pm ¢ Terraza - Centro de Educacion Militar del Ejército

Gira de Exposicion

More info @

© 12:00 pm - 1:00 pm @ Terraza - Centro de Educacion Militar del Ejército

Pausa Comida y Networking

More info @

O 1:00pm-3:00pm 9 Auditorio - Centro de Educacion Militar del Ejército g & 3

Las ultimas tendencias de las amenazas no
convencionales y el desarrollo de soluciones NBQRE en
Ameérica del Sur

More info @

© 3:00 pm - 3:30 pm @ Terraza - Centro de Educacién Militar del Ejército

Pausa Café y Networking

More info @

INICIO EXPOSITORES ~ REGISTRACION  INFORMACION PRACTICA ~ EVENTOS PASADOS ~ CONTACTO

FEBRUARY 5, 2020

© 10:00 am - 10:45 am 9 Terraza - Centro de Educacion Militar del Ejército

Pausa Café y Networking

More info @

© 10:45am -12:00 pm 9 Auditorio - Centro de Educacion Militar del Ejército é,

Las amenazas de las minas terrestres y municiones no ~
explotadas

ore info

© 12:00 pm - 1:00 pm @ Terraza - Centro de Educacion Militar del Ejército

Pausa Comida y Networking

More info @

© 1:00 pm -2:15 pm @ Auditorio - Centro de Educacion Militar del Ejército

4 1, I

Respue a las de los artef: (]
improvisados (IED)

ore info

© 2:15pm -2:45 pm @ Terraza - Centro de Educacion Militar del Ejército

Pausa Café y Networking

© 2:45 pm - 4:05 pm @ Auditorio - Centro de Educacion Militar del Ejército

EBQRE y explosivos: Los retos del futuro en América del
ur

ore info
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Priloha ¢. 2: Sprava o ucasti na Podujati

1.

Ucastnik*:

(meno a priezvisko, alebo ndzov spolocnosti)

2.

Adresa trvalého pobytu alebo sidla icastnika*:

(ulica, cislo, PSC, obec)

3.

1CO:

(pravnické osoby, fyzické osoby - podnikatelia)

4.

5.

6.

Miesto konania Podujatia*:
Datum konania Podujatia*:

Priebeh cesty*:

Datum, popis
Datum, popis

® 0 0 o0 ~I

0O 0000 ©

12.

13.

14.

Boli ste spokojny s kvalitou Podujatia?*
Ano

Nie, uved'te prosim preco:

Z casti, uvedte prosim preco:

Bolo z Vasho pohPadu Podujatie, ktoré ste si vybrali, pre Vas relevantné? Podl’a
¢oho by ste si vyberali d’alSie podujatie?*

Ako by ste zhodnotili reakcie na Vas startup na Podujati, ktoré ste absolvovali?*
Velmi pozitivne

Pozitivne

Neutralne

Prevazne negativne

Negativne

Zohladnite pripadné reakcie pri Vasich d’alSich podnikatel’skych aktivitach? Ak
ano, akym spésobom?*

Naplnili sa ciele, ktoré ste si stanovili v prihlaske o ucasti na Podujati?*

Ano, uvedte prosim akym spésobom:

Nie, uvedte prosim preco:

Nadviazali ste nové potencionalne partnerské vztahy v ramci spoluprace s
partnermi (investor, zakaznik, odberatel’, obchodny partner)? Ak ano,
kvantifikujte ich pocet.*

Prispela navsteva Podujatia k potencialu rozsirenia Vasho timu?*

Aké benefity do budicna vidite z iéasti na danom Podujati?*
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Poznamka: vSetky udaje st povinné. Zaslanie Uplnej spravy je podmienkou vyplyvajicej z
tejto Zmluvy.

Pri vypliiani spétnej vizby bud’te prosim ¢o najkonkrétnejsi. V pripade Vasej d’alsej Ziadosti
bude hodnotiaca komisia prihliadat’ na kvalitu a rozsah tejto spravy.

Dakujeme.
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Priloha €. 3: Opravnené vydavky
Opravnené vydavky st v zmysle tejto Zmluvy:
a) cestovné naklady, t. j. spiato¢né letenky pre 2 (slovom: dve) osoby z Viedne, Rakusko
do Bogoty, Kolumbia (s datumom odletu, t. j. odchodu na Podujatie dina 02. 02. 2020

a s datumom priletu, t. j. navratom z miesta Podujatia dia 06. 02. 2020),

b) vydavky na zabezpeCenie priestoru na vystavovanie na Podujati pre 2 (slovom: dve)
osoby.
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